S&W M&P CAP SIGHT SET - AMERIGLO CAP SIGHT SET FOR S&W M&P

CAP sight set for all Smith & Wesson M&P models (except for Shield and
Pro/Long). Front sight features tritium light source with lime-green color
photoluminescent squared outlined. Rear sight (non-tritium) features lime-green

photoluminescent horizontal bar. A closer-quarters design for quick and simple
acquisition.
¥ 0

Attributes

Name: AMERIGLO CAP SIGHT SET FOR S&W M&P
Manufacturer: AMERIGLO

Product no.: 100013339

Mfr. No.: SW-614

Make: Smith & Wesson

Model: M&P

Sight Color: Green/Green

Style: CAP,Night Sight, Tactical, Tritium

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 644406906384

Item details

Made in USA
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S&amp;W M&amp;P CAP VisierSet
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das S&amp;W M&amp;P CAP VisierSet von AMERIGLO entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise und Informationen, um eine sichere Verwendung und Installation
deines VisierSets zu gewdhrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

* Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du das VisierSet sicher verwendest, indem du alle Anweisungen in
diesem Handbuch befolgst.

* Erweiterte Riickrufe: Halte dich Uber mégliche Rickrufe auf dem Laufenden, die dein Produkt betreffen
konnten. Uberpriife die Website des Herstellers oder Sicherheitsplattformen auf Updates.

® OnlineShopping: Achte beim OnlineKauf darauf, dass der Handler die Sicherheitsstandards einhalt.

* Besondere Verbraucherfokus: Halte dieses Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbediirftigen Personen, um Unfalle zu vermeiden.

® EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen verweise auf die Kontaktdaten, die vom Handler oder Hersteller
bereitgestellt werden.

® Schnelle Warnungen: Uberwache die EUSicherheitsplattform Safety Gate auf Updates zu unsicheren
Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Potenzielle Gefahren:

® Unsachgemale Installation kann zu Fehljustierungen oder Ausféllen wéahrend der Nutzung fuhren.
® Die TritiumLichtquelle im Vordervisier sollte nicht manipuliert oder ibermé&Riger Kraft ausgesetzt
werden.

® Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:
® Befolge immer sorgféltig die Installationsanweisungen.

® Uberprife das VisierSet vor der Verwendung auf Schaden.
® Versuche nicht, das VisierSet in irgendeiner Weise zu modifizieren.

® Alterspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fuir die Verwendung durch Kinder vorgesehen. Sorge fiir die Aufsicht durch
Erwachsene wahrend der Installation und Nutzung.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung



1. Installationsanweisungen:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Installation beginnst.

® Entferne das vorhandene Visier von der Waffe mit geeigneten Werkzeugen.

® Richte das neue CAP VisierSet auf der Visierbasis aus und sichere es gemaR den Spezifikationen des
Herstellers.

® Stelle sicher, dass das Vordervisier korrekt mit dem Hintervisier ausgerichtet ist, um optimale
Genauigkeit zu gewahrleisten.

® Ziehe die Schrauben oder Montagematerialien sicher fest, aber Uiberziehe sie nicht.

2. Gebrauchsanweisungen:

® Mache dich vor der Verwendung in einer realen Umgebung mit dem VisierSet vertraut.

® Ube das Zielen unter verschiedenen Lichtverhaltnissen, um die Fahigkeiten der TritiumLichtquelle zu
verstehen.

* Uberpriife regelméRig die Ausrichtung und den Zustand des VisierSets, um eine kontinuierliche
Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das VisierSet verantwortungsbewusst an einer dafir vorgesehenen Recyclingstelle fur elektronische
Abfélle.

® Entsorge das VisierSet nicht im normalen Haushaltsmiill.

® Beachte die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Produkten, die Tritium enthalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich des S&amp;W M&amp;P CAP VisierSets verweise bitte auf die Website des
Herstellers oder kontaktiere den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde.

Danke fir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Geniel3e dein Schief3erlebnis mit dem S&amp;W
M&amp;P CAP VisierSet!



S&amp;W M&amp;P CAP Sight Set Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W M&amp;P CAP Sight Set by AMERIGLO. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and installation of your sight set. Please read this guide carefully
before use.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure safe use of the sight set by following all instructions provided in this guide.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls that may affect your product. Check the manufacturer's
website or safety platforms for updates.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety standards.

® Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent
accidents.

® EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.

® Rapid Alerts: Monitor the EU's Safety Gate platform for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:
® [mproper installation may lead to misalignment or failure during use.
® The tritium light source in the front sight should not be tampered with or exposed to excessive force.
® |nstructions to Avoid Hazards:
® Always follow installation instructions carefully.
® |nspect the sight set for any damage before use.
® Do not attempt to modify the sight set in any way.
® AgeSpecific Warnings:
® This product is not intended for use by children. Ensure adult supervision during installation and usage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Instructions:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.

® Remove the existing sight from the firearm using appropriate tools.

® Align the new CAP sight set onto the sight base and secure it according to the manufacturer's
specifications.

® Ensure the front sight is properly aligned with the rear sight for optimal accuracy.

® Tighten screws or mounting hardware securely, but do not overtighten.

2. Usage Instructions:

® Familiarize yourself with the sight set before attempting to use it in a live environment.

® Practice acquiring targets in various lighting conditions to understand the capabilities of the tritium light
source.

® Regularly check the sight alignment and condition to ensure continued performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the sight set responsibly at a designated electronic waste recycling facility.
® Do not dispose of the sight set in regular household waste.
® Follow local regulations for the disposal of products containing tritium.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the S&amp;W M&amp;P CAP Sight Set, please refer to the manufacturer's
website or contact the retailer from whom the product was purchased.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the S&amp;W
M&amp;P CAP Sight Set!



Instrucciones de Seguridad para el Juego de Miras
S&amp;W M&amp;P CAP

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Miras S&amp;W M&amp;P CAP de AMERIGLO. Esta guia proporciona instrucciones
esenciales de seguridad e informacién para garantizar el uso e instalacion seguros de tu juego de miras. Por favor,
lee esta guia con atencion antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Asegurate de usar el juego de miras de manera segura siguiendo todas las
instrucciones proporcionadas en esta guia.

® Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall que pueda afectar tu producto. Consulta el
sitio web del fabricante o plataformas de seguridad para actualizaciones.

®* Compras en Linea: Al comprar en linea, aseglrate de que el minorista cumpla con los estandares de
seguridad.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén este producto fuera del alcance de nifios y personas
vulnerables para prevenir accidentes.

* Punto de Contacto en la UE: Para consultas sobre seguridad, consulta la informacién de contacto
proporcionada por el minorista o fabricante.

* Alertas Rapidas: Monitorea la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos
inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales:

® |ainstalacién incorrecta puede provocar desalineacion o fallo durante el uso.
® La fuente de luz de tritio en la mira delantera no debe ser manipulada ni expuesta a fuerzas excesivas.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Siempre sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente.

® Inspecciona el juego de miras en busca de dafios antes de usarlo.
® No intentes modificar el juego de miras de ninguna manera.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Aseglrate de que haya supervision de un adulto
durante la instalacion y el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Instrucciones de Instalacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura antes de
comenzar la instalacion.
Retira la mira existente del arma utilizando herramientas adecuadas.

® Alinea el nuevo juego de miras CAP sobre la base de la mira y aseguralo de acuerdo con las
especificaciones del fabricante.

® Asegurate de que la mira delantera esté correctamente alineada con la mira trasera para una precision
Optima.

® Aprieta los tornillos o el hardware de montaje de manera segura, pero no los aprietes en exceso.

2. Instrucciones de Uso:

® Familiarizate con el juego de miras antes de intentar usarlo en un entorno real.

® Practica adquirir objetivos en diversas condiciones de iluminacion para entender las capacidades de la
fuente de luz de tritio.

® Revisa regularmente la alineacion y el estado de la mira para asegurar un rendimiento continuo.

Instrucciones de Eliminacion

® Elimina el juego de miras de manera responsable en una instalacion de reciclaje de desechos electrénicos
designada.

® No elimines el juego de miras en la basura doméstica regular.

® Sigue las regulaciones locales para la eliminacion de productos que contienen tritio.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Juego de Miras S&amp;W M&amp;P CAP, consulta el sitio web del
fabricante o contacta al minorista del que compraste el producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro con el Juego de Miras
S&amp;W M&amp;P CAP!



S&amp;W M&amp;P CAP Sight Set Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mirini S&amp;W M&amp;P CAP di AMERIGLO. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso e un'‘installazione sicuri del tuo set di mirini. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in sicurezza il set di mirini seguendo tutte le istruzioni fornite
in questa guida.

® Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami che potrebbero riguardare il tuo prodotto.
Controlla il sito web del produttore o le piattaforme di sicurezza per aggiornamenti.

® Shopping Online: Quando acquisti online, assicurati che il rivenditore rispetti gli standard di sicurezza.

® Focus Speciale sul Consumatore: Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili
per prevenire incidenti.

®* Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite dal
rivenditore o dal produttore.

* Allerta Rapida: Monitora la piattaforma Safety Gate delllUE per aggiornamenti su eventuali prodotti non
sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Pericoli Potenziali:
® Un'installazione impropria pud portare a disallineamenti o guasti durante l'uso.
® | a sorgente di luce al trizio nel mirino anteriore non deve essere manomessa 0 esposta a forze
eccessive.
® |struzioni per Evitare i Pericoli:
® Segui sempre attentamente le istruzioni per l'installazione.
® Controlla il set di mirini per eventuali danni prima dell'uso.
® Non tentare di modificare il set di mirini in alcun modo.
® Avvertenze Specifiche per Eta:
® Questo prodotto non € destinato all'uso da parte di bambini. Assicurati della supervisione di un adulto
durante l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Istruzioni di Installazione:

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare l'installazione.
Rimuovi il mirino esistente dall'arma utilizzando gli strumenti appropriati.

Allinea il nuovo set di mirini CAP sulla base del mirino e fissalo secondo le specifiche del produttore.
Assicurati che il mirino anteriore sia correttamente allineato con il mirino posteriore per una precisione
ottimale.

® Serrare le viti o il materiale di montaggio in modo sicuro, ma non stringere eccessivamente.

2. Istruzioni per I'Uso:

Familiarizza con il set di mirini prima di tentare di usarlo in un ambiente reale.
Esercitati ad acquisire obiettivi in diverse condizioni di illuminazione per comprendere le capacita della
sorgente di luce al trizio.

® Controlla regolarmente I'allineamento e le condizioni del mirino per garantire prestazioni continue.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il set di mirini in modo responsabile presso un impianto di riciclaggio di rifiuti elettronici designato.

® Non smaltire il set di mirini nei normali rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti contenenti trizio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Set di Mirini S&amp;W M&amp;P CAP, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o di contattare il rivenditore da cui & stato acquistato il prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il Set di Mirini
S&amp;W M&amp;P CAP!



Zestaw Celownikow S&amp;W M&amp;P CAP
Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Celownikéw S&amp;W M&amp;P CAP od AMERIGLO. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje bezpieczenstwa oraz informacje, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie i instalacje Twojego
zestawu celownikéw. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie zestawu celownikéw, stosujac sie do
wszystkich instrukcji zawartych w tym przewodniku.

Wzmocnione Wezwania do Wycofania: Pozostan na biezaco z wszelkimi wezwaniami do wycofania, ktére
moga dotyczyé Twojego produktu. Sprawdzaj strone internetowg producenta lub platformy bezpieczehAstwa w
celu uzyskania aktualnych informaciji.

Zakupy Online: Podczas zakupdw online upewnij sie, ze detalista przestrzega standardéw bezpieczenstwa.

® Specjalna Ochrona Konsumentéw: Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych, aby zapobiec

wypadkom.

Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, skorzystaj z informacji
kontaktowych podanych przez detaliste lub producenta.

Szybkie Powiadomienia: Monitoruj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualnych informaciji o
wszelkich niebezpiecznych produktach.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Potencjalne Zagrozenia:
* Niewlasciwa instalacja moze prowadzi¢ do niewtasciwego ustawienia lub awarii podczas uzytkowania.
® Zrbdto $wiatta tritowego w przednim celowniku nie powinno byé manipulowane ani narazane na
nadmierng site.
Instrukcje unikania zagrozen:
® Zawsze dokfadnie przestrzegaj instrukcji instalacji.
® Sprawdz zestaw celownikéw pod katem uszkodzen przed uzyciem.
® Nie probuj modyfikowac¢ zestawu celownikoéw w jakikolwiek sposob.

Ostrzezenia wiekowe:

® Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Upewnij sie, Ze instalacja i uzytkowanie odbywa
sie pod nadzorem dorostych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Instrukcje Instalaciji:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem
instalaciji.

® Usun istniejgcy celownik z broni przy uzyciu odpowiednich narzedzi.

* Wyréwnaj nowy zestaw celownikow CAP na podstawie celownika i zabezpiecz go zgodnie z
specyfikacjami producenta.

® Upewnij sie, ze przedni celownik jest prawidlowo wyréwnany z tylnym celownikiem dla optymalnej
doktadnosci.

® Doktadnie dokre¢ Sruby lub elementy mocujace, ale nie przesadzaj z dokrecaniem.

2. Instrukcje Uzytkowania:

® Zapoznaj sie z zestawem celownikow przed préba uzycia go w rzeczywistym srodowisku.

¢ Cwicz celowanie w réznych warunkach o$wietleniowych, aby zrozumie¢ mozliwosci Zrodta $wiatta
tritowego.

® Regularnie sprawdzaj ustawienie celownikéw i ich stan, aby zapewnié¢ ciggta wydajnosc.

Instrukcje Utylizacji

® QOdpady zestawu celownikow nalezy odpowiedzialnie odda¢ w wyznaczonym punkcie recyklingu odpadéw
elektronicznych.

® Nie wyrzucaj zestawu celownikéw do zwyktych odpadéw domowych.

® Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji produktow zawierajgcych tritium.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Celownikéw S&amp;W M&amp;P CAP,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez producenta lub skontaktowanie sie z
detalista, od ktérego produkt zostat zakupiony.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim z
Zestawem Celownikéw S&amp;W M&amp;P CAP!



S&amp;W M&amp;P CAP Siktsats
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt S&amp;W M&amp;P CAP Siktsats fran AMERIGLO. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och information for att sakerstélla séker anvéandning och installation av din siktsats. Vénligen
l&s denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Produktens Sakerhet: Sakerstall sdker anvandning av siktsatsen genom att folja alla instruktioner som ges i
denna guide.

Forbattrade Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella &terkallelser som kan péverka din produkt.
Kontrollera tillverkarens webbplats eller sdkerhetsplattformar foér uppdateringar.

* Online Shopping: Nar du handlar online, se till att aterforsaljaren uppfyller sakerhetsstandarder.

Sarskilt Konsumentfokus: Hall denna produkt utom rackhall for barn och sarbara individer for att foérhindra
olyckor.

EU Kontaktpunkt: For sakerhetsfragor, hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av aterforsaljaren
eller tillverkaren.

Snabba Varningar: Overvaka EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om osékra produkter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Potentiella Risker:

® Felaktig installation kan leda till feljustering eller misslyckande under anvandning.
® Tritiumljuskallan i fram siktet bor inte manipuleras eller utséattas for dverdriven kraft.

Instruktioner for att Undvika Risker:
® Folj alltid installationsanvisningarna noggrant.
® Inspektera siktsatsen for eventuell skada innan anvandning.
® Forsok inte att modifiera siktsatsen pa nagot satt.

Aldersspecifika Varningar:

® Denna produkt &r inte avsedd for anvandning av barn. Sakerstéll vuxentdvervakning under installation
och anvandning.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1.

2.

Installationsinstruktioner:

Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning innan du paborjar installationen.

Ta bort den befintliga sikten fran vapnet med lampliga verktyg.

Justera den nya CAP siktsatsen pa siktbasen och sakra den enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att fram siktet ar korrekt justerat med baksiktet for optimal noggrannhet.

Dra at skruvar eller monteringsmaterial ordentligt, men éverdriv inte atdragningen.

Anvédndningsinstruktioner:

® Bekanta dig med siktsatsen innan du forsdker anvanda den i en livemiljo.
® Ova pa att forvarva mal i olika ljusforhallanden for att forstd kapabiliteterna hos tritiumljuskallan.
* Kontrollera regelbundet siktsjusteringen och tillstandet for att sakerstalla fortsatt prestanda.

Avfallsinstruktioner



® Kassera siktsatsen ansvarsfullt pa en avsedd elektronisk avfallsatervinningsanlaggning.

® Kassera inte siktsatsen i vanlig hushallsavfall.
* Folj lokala foreskrifter for kassering av produkter som innehaller tritium.

Kontaktinformation for Ytterligare Support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende S&amp;W M&amp;P CAP Siktsats, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta aterforsaljaren dar produkten koptes.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av din skytteupplevelse med S&amp;W M&amp;P
CAP Siktsats!



S&amp;W M&amp;P CAP SIGHT SET Bezpecnostni
pokyny
Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali soupravu mitidel S&amp;W M&amp;P CAP od spole¢nosti AMERIGLO. Tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a informace k zajiSténi bezpecného pouziti a instalace vasi soupravy
mitidel. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

* Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpeéné pouZiti soupravy mifidel dodrzovanim v8ech pokyni uvedenych v
tomto privodci.

® Zvysené odvolani: Zlstate informovani o jakychkoli odvolanich, které se mohou tykat vaseho produktu.
Zkontrolujte webové stranky vyrobce nebo bezpecnostni platformy pro aktualizace.

* Online nakupovani: Pfi ndkupu online se ujistéte, ze maloobchodnik splfiuje bezpecnostni standardy.

® Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se
predeslo nehodam.

® Kontaktni misto v EU: Pro bezpe€nostni dotazy se obratte na kontaktni informace poskytnuté
maloobchodnikem nebo vyrobcem.

* Rychlé upozornéni: Sledujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o jakychkoli nebezpecnych
produktech.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti
® Potencialni nebezpeci:

® Nespravna instalace mize vést k nespravnému zarovnani nebo selhani béhem pouzivani.
® Tritium svételny zdroj v pfednim mifidle by nemél byt upravovan ani vystavovan nadmérnému tlaku.

* Pokyny k vyhnuti se nebezpecim:
® Vzdy peclivé dodrzujte pokyny k instalaci.
® Pred pouzitim zkontrolujte soupravu mifidel na jakékoli poSkozeni.
* NepokouSejte se soupravu mifidel nijak upravovat.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt neni ur€en pro pouziti détmi. Zajistéte dohled dospélych béhem instalace a pouzivani.
Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pokyny pro instalaci:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpe€nym smérem pfed zah4jenim instalace.

Odstrarite stavajici mifidlo ze zbrané& pomoci vhodnych nastroj(.

Zarovnejte novou soupravu CAP mifidel na zakladnu mifidla a zajistéte ji podle specifikaci vyrobce.
Ujistéte se, Ze je predni mifidlo spravné zarovnano se zadnim mifidlem pro optimalni presnost.
Srouby nebo montéazni hardware pevné utahnéte, ale nepfetahuite.

2. Pokyny pro pouziti:

® Seznamte se se soupravou mifidel pfed tim, nez se ji pokusite pouZzit v redlném prostredi.

® Procviéte si zamé&rfovani na cile za rliznych svételnych podminek, abyste pochopili moZnosti tritium
svételného zdroje.

® Pravidelné kontrolujte zarovnani mifidel a jejich stav, abyste zajistili pokracujici vykon.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte soupravu mifidel odpovédné na ur€eném zafizeni pro recyklaci elektronického odpadu.
® Nepokladejte soupravu mifidel do bézného domaciho odpadu.
® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci produktll obsahujicich tritium.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli otdzky nebo obavy ohledné soupravy mifidel S&amp;W M&amp;P CAP, obratte se na webové
stranky vyrobce nebo kontaktujte maloobchodnika, od kterého byl produkt zakoupen.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecénostnim pokynlim. UZijte si sviij stfelecky zaZitek se soupravou mifidel
S&amp;W M&amp;P CAP!



